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Primera jornada en tres actos, del festival
escénico El Anilio dei Nibelungo,
poema y misica de RICARDO WAGNER

PRECIO: 15 Céntimos

Tip. Lit. Nofiez y C.>, 5. ea C.
Calle San Rameén, 6
BARCELONA
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ACTO PRIMERO

Aparece Sigmundo abriendo precipiiadamente
la puerta de entrada : se detiene v sin soltar el
CEFrojo mira en torno suyo ; parece estar rendido
de cansancio, y su indumentaria Vv Su aspecto re-
velan que vienen huyendo.

+ No ve a nadie... cierra tras s{ la puerta, y a
duras penas llega hasta el hogar, cavendo exte=
nuado sobre una piel de oso.

Siglinda, que ha oido el ruido que hace Sig=
mundo al caer, cree ha vuelto su esposo, pero
al encontrar un extrafo, muestra Su Sorpresa ;
créele muerto y se inclina hacia él, ve con jibilo
que aun respira, y le ofrece un cordial.

Pregiintale Sigmundo de quien es aquella ca-,
bafia, a lo que responde Siglinda que es de
Hunding, su esposo, el cual no puede tardar.

Explica éste que estd herido, v que un tropel
de adversarios quisieron darle caza... que le han
roto lanza y escudo.

Ha descansado lo suficiente y quiere marchar-
se, pero le detiene la dulce voz de Siglinda que
le suplica se quede.

Sigmundo se detiene, considera atentamente a
Siglinda, quien avergonzada y triste baja los
0jos ; al levantarlos, se cruza con la mirada de
Sigmundo, y extasiados, se miran largo rato.

Aparece Hunding, Siglinda le explica ha en-
contrado a aquel hombre junto a la lumbre... que
venia muerto de cansancio. .

Hunding da la bienvenida a Sigmundo, es-
piando con desconfianza y con creciente admira-
cién sus facciones y la compara con las de Siglin-
da... se parecen...

Principia la comida.

Ruega Siglinda a Sigmundo les explique su
historia,

Este con naturalidad y sin pensar dque delante
tiene en Hunding a un enemigo y que Siglinda
sea su hermana, cuenta la historia de su familia.

Al concluir, levantase Hunding y dice a Sig-
mundo que odia a una raza salvaje y guie sus pa-
rientes le llamaron ‘clamando venganza y que
encuentra en su propia casa al criminal fugitivo.
Pasar4 la noche junto a ellos, pero’a la madana
siguiente deben batirse.

Siglinda vierte un narcotico en la bebida de
Hunding que le aletarga.

Sigmundo queda solo y pensativo ; recuerda
las palabras de su padre y se extasia con el re-
cuerdo de aquella hermosa mugjer.... de Siglinda.




S Eh e

«En tu mayor peligro encontrards una espa-
dan, le advirtié su padre un dia y ahora se en-
cuentra frente a un enemigo que le provoca y él
indefenso. «yWelisa! ;Welsa! ; Dénde esta tu
potente espada ? Damela para que pueda yo blan-
dirla asi que calme mi céleran, clama Sigmundo.

Entra Siglinda y dice a Sigmundo que huya,
pero antes quiere darle arma y le ensefa el pufio
de la que esta clavada en el fresno. Cuéntale que
cuando las bodas con Hunding se presentd un
viejo tuerto v que a todos infundié terror menos
a ella, y que blandiendo una espada la clav$ en
el fresno, agregando : «El acero es de quien la
arranque del fresnon. Todos los convidados ago-
taron sus fuerzas.

Estaba reservada a un héroe. Siglinda ve en
Sigmundo a su salvador.

En el momento que comprendiendo v no pu-
diendo contener por mas tiempo su inmenso amor
se abrazan, abrense las puertas con estrépito...
la lupa ilumina el cuadro bafiando con sus rayos
las figuras de Siglinda y Sigmundo.

Primavera entra con su encanto magico... Sig-
gundo la saluda con sentida estrofa.

Los'dos amantes dicense ternuras. «El brillo
de tus ojos me inflamé otra vez: aquel anciano
que vino a dulcificar mi dolor me miré como td ;
sus ojos me dicen que eres su hijo y el desoen-
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diente de su nombre... para ti hundié en el tron-
co del fresno su espaday.

Ya el héroe esta pronto; sus manos cogen el
puiio de la espada del dios.

«j Nothung ! acero envidiado, muéstrame el

lo de tu escondida hoja. ; Sal para mi!», y con
inaudita fuerza arrancala del tronco del fresno.

«Sigueme ; hermana y esposa eres para tu her-
mano. | Surja, pues, de nosotros la sangre de los
Welsas 1 :

ACTO SEGUNDO

Aparecen Wotan y Briinnhilde.

Wotan erdena a su hija predilecta dé la victoria
al Welsa en el combate con Hunding. Mérchase
Briinnhilde y aparece Fricka que pide la victo-
ria de su protegido, de Hunding, y a quien se
la ha prometido, pues su rival Sigmundo ha
roto la ley fraternal... Siglinda lleva en su seno
una vida nueva...

Wotan lucha con su interior, no puede dar la
victoria a su hijo, pues su esposa protege a
Hunding.

Por fin, Fricka obtiene del dios Jo que ansiaba
v marchase.
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Wotan permanece sumido en meditacién pro-
funda al aparecer Briinnhilde, quién preguntale
la causa de su preocupacion ; Wotan le relata lo
sucedido con’ Fricka y sl juramento que ésta ie

ha arrancado por ésta, de dar la victoria a Hun--

ding.

«;Oh, dolor! Arrepiéntete de lo dicho. T
amas a Sigmundo y por eso salvaré al Welsa a
quien ‘me ensefaste a amar...
contra él.»

Nunca combatiré

A este acto de rebelidn, Wotan le previene que
de no acatar sus érdenes descargara contra ellas
su céiera; y desaparece. '

Briinnhilde gueda sola. ..

Aparecen Siglinda y Sigmundo, quién llévale
a descansar. '

Cree oir el cuerno de Hunding que ha llamade
a hombres y perros para. que destrocen a Sig-
mundo y se. desmava.

Sigmundo se inclina y advierte que atin vive...
Posa sobre su frente repetidos hesos.

Briinnhilde sale de lla gruta con su caballo de
combate. Va armada.

Escucha Sigmundo de labios de 1a Walkyria
que debe seguirle al Walhalla, donde vera al
Welsa su padre, pero Siglinda no puede ir toda-
via ; debe permanecer en la tierra. Siemundo se
niega a seguirle confiando con su Nothung, pues

con ella ve la victoria. Brinnhilde le dice que su
espada estd deshechizada.

«Esta espada que di6 un astuto a un fiel ; esta
¢spada que me hace traicion, ya qué no rinde al
adversario, vuélvase contra el propio amigo...
Dos vidas aqui te sonrien : témalas Nothung, es-
pada envidiosa, cértalas de un solo golpey. Y
empuia su terrible espada para cumplir su de-
seo, pero Briinnhilde apiddase de ellos v dice le
protegera en la lucha, vy desaparece.

Corre Sigmundo al combate. Un. telAmpago
precedido de un formidable trueno despiertan a
Siglinda.

Encuéntrase “sola... ain
a Sigmundo y “a Hunding,
del monte estan combatiendo. Briinnhilde cubre’
con su escudo. Al descargar éste el golpe mortal
contra Hunding, sale de entre las nubes Wotan
por encima de Hunding deteniendo con su lanza
la espada de Sigmundo, rompiéndola. _

Hunding hunde su acero en el pecho de Sig-

ilumina
gue en lo alio

relAmpago

mundo.

Briinnhilde corre a buscar a Siglinda aiquien
coloca en su caballo, desapareciendo.
Al tender Wotan su brazo en ademéan despre-
ciativo, Hunding'‘cae muerto.

Wotan se enfurece por Briinnhilde y jura cas-
tigarle.




ACTO TERCERO

En escena, Gerhilde, Ortlinde Waltrante,
Schwertleite, (Walkyrias). Van llegando monta-
das en caballos, Helmwige, Siegrune, Grimgerde
y Rossweisse, que ilevan sobre su corcel un gue-
rrero muerto. :

Esperan a Briinnhilde para ir al Walhalla,
donde les espera Wotan.

Aparece Briinnhilde que lleva a Siglinda, a
la que oculta en la sombria selva ; los guerreros
de Wotan no irdn por alli pues estin los' Nibe-
lungos.

Briinnhilde pide a sus hermanas la protejan
de las iras de Wotan, el cual aparece buscando a
su hija ; interceden por ella las demas, pero éste,
enfurecido, ordénales que se marchen,

Quedan solos Biinnhiide y Wotan ; éste le dice
que no sera mas Walkykria y que deberd some-
terse a un hombre,

Ante el temor de ser la esposa de un cobarde,
pidele Briinnhilde haga por lo menos sea un va-
liente su marido. Wotan cede, y dirigiendo la
punta de su lanza hacia una roca ordena a Loge
encienda sus llamas. «Quién tema el acero de mi
lanza, no pase nunca a travds de este fuegon.

Briinnhilde duerme, debe despertarla un héroe
y piensa espera al que Siglinda debe dar a luz,
al dltimo Walsung... a Sigfrid.

FIN
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